Panasonic

Instrucdes de Operacéo e Instalacdo

Lavadora de Roupas
(Uso domeéstico)

Modelo n°®
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Precaugdes de Seguranga 2

Nome da peca / Acessorios

-l

Cuidados antes da Lavagem

Painel de Controle

Precaugdes de Seguranga
/\ ADVERTENCIA

Pode causar ferimentos graves ou a morte.

\

7
O aparelho ndo deve ser operado por criangas.

# Este aparelho néo pode ser usado por pessoas
) {incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
I? ou mentais reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia

e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas
ou se receberem instrugdes relativas & utilizagan do
aparelho por alguém responsavel pela sua seguranca.

® As criangas devem ser vigiadas para garantir que nao
brinquem com o aparelho.

Néo toque no cesto até que pare.

® Se o cesto ndo pararem 15 s
I i ]

7~
Em caso de falha ou cabo de alimentagao danificado, Poeira acumulada podD
suspenda o uso ¢ chame a assisténcia técnica. provocar incéndio.

Insira firmemente o plugue. Limpe a tomada elétrica
Chame um eletricista para instalar uma nova tomada.  periodicamente.

Precaucées de Seguranga (continuagzo)
/\ CUIDADO

Pode causar ferimentos.

Tenha cuidado com suas
méos e pés.

Kl'enha cuidado para nao ter
os dedos presos.

Pode causar falha.

Nao lavar itens impermeaveis.

x Capas de chuva, roupa de mergulho,
_:;] £l

(
Mantenha longe de calor e luz
solar direta.

N&o usar agua quente.

® N&o obstrua as
aberturas da face
inferior com carpete,
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Nome da peca / Acessorios
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Nome das pecas

Painel de controle (P. 8) Valvula de entrada de agua (P. 24)

Tampa

Mangueira de
dreno de agua
(P.23)

Gaveta de sabao/
alvejante e
amaciante (P. 12)
Filtro de

.
iy ﬂ“

Lavagem
Cesto

><

etti flapos (P 20)

Programas de Lavagem

Sabao / Amaciante / Alvejante

Cabo e plugue de

Opgdes de Lavagem J . L L Rl alimentacgo (P. 24)
+ Molho o . Apenas para itens lavaveis em maquina.
+ Reuso de Agua Pode causar Incéndio ou choque elétrico Utilize uma tomada apropriada para este  Mantenha longe de
« Vanish -« Delicado . aparelho. materiais inflamaveis. H : X ® Este aparelho destina-se apenas para uso domeéstico.
« Edredom ™\ |SSO pOde eVItal‘ o Vazamento de agua' r ¢ Este aparelho ndo se destina para uso em aplicacdes /
+ Turbo Secagem (60 min) Nio toque-o0 com Nio segure ou Néo use. Feche a torneira da & u ! N R ¢ b . . ) / Y
Funes adionas as maos molhadas.  puxe o cabo. eche atomelra da dgua. Use mangueiras novas. [ oo P nivelsdor2) =W
i G ! (P 25)

Adaptador do plugue

Manutengéo - por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de

Instalagéo ambientes de hospedagem; Acessdrios
A - ambientes tipo hospedaria;
v

- &reas para uso comum em blocos de apartamentos COMangueira de entrada de agua (1) O Tampa inferior {1) / Parafuso (1}

Indicagéo de Erros
ou em lavanderias. P 24) (P 23)

Mangueiras velhas ndo
devem ser reutilizadas

“ﬂ" - # Os tipos de plugue ¢ tomada & o requisito aﬁ ‘ ‘ rﬁj;ﬁ;af;ranzcaigggrfo
~ ¢ - . W de classificacéo variam com a regido. v '\)“* @ e aparelho.
s |

Pode causar falha.

Solucao de problemas

Extensao eldtrica
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Guia de Pragramas Insi stal . Na N
nsira-o totalmente. 0 use.
Especificagbes Nunca desmonte, repare ou remodele vocé mesmo. W Para informagdes sobre o peso méxima de roupa seca e presséo da agua da \ J/
Certificado de Garantia .|, ® Se o cabo fornecido estiver torneira, veja a pagina 30.
4~ danificado, d

Qbrigado por comprar este produto Panasonic. T““{ S?Q;ili(;iid(:l p:;::ef:ebnr-icante sua
Antes de usar o produto, leia estas instrugbes com stanels tanm| g
atenggo e guardz o manual para consullszutura. AWWOI01ASXAG-0J5 ‘f asm?tenc:la tec:nl;fc_a ou pessoas
Este produto destina-se a uso doméstico e nao se ‘ E\ﬂgre;:‘iegua icadas para )
destina a uso comercial. Para obter detalhes, leia a Danificlada periga. y
segio “Certificado de Garantia” do presente manual. 2 3 4 5 8
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Painel de Controle Programas de Lavagem

Cuidados antes da Lavagem Lavagem
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UOAINNSNOY OV OLNINIANLY 30 OHINT Selegdo e preparagao para lavagem Mudar a quantidade de agua\ Trava de Seguranga h 1 P Selecionar um Programa Objetivo il Programa Objetivo
EPEHWIT [ISRIF Op JIUOSBUBY == il w B
" o ) e 5 rograma. . "
| Vetficacdolprertavagem | Nivel de Agua Quzgtﬁga&? de ¥ i II» Froe ® Roupas do dia a dia o
xdse wo MMM " H H
‘SOPEYAIIOS SOPER S0 BUPUasid 8 CXIBQR O3AIBPUS O 883898 ‘0SS| BIE, £ Virar do i \ : 0 . -
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‘SUI-UC BIIUIZ] BUSIA o OjuewrepuaBiE WN BZIIqIUOdSID ISBIE 0D JILOSEUR B 'SS|USIIS SOSSOU JepUaTE JoyisW Bied == Turbo sintetica ==
INMNO VOINDZL YLISIA 30 OLNIWVONIOV 4 Médio 70 = Secagem
1q'woa‘sjuoseued -mmm Mede a guantidade i . )
q ! 4 Baixo e ) _ | Em § segundos e roupaq ® Lavagem suave {60 min) (P 15) | Sadaperid Ca=2)
A : 0 2 _
: E Drenagem m Molho g 1% 60min - cesto %
e o | | il NA-F 13061 NA-F120B1 forgada B 2x omin 6? Delicado (P 15) 40 ————y
‘OLNIWIANZ LY OJ OIZJNI ON SYQYLIOITOS O¥HIS SI0OVIWHOANI SYSea s o sssh - -
03 07I00N O SOV WS YHINAL VS G ¥Ehid VDI 30 S3LNY i P e Esta fungéo néo trava a lampa nem os N R *Erernmia e sgta
z - ==l . kbotijes da painel de controle. (P 17, 27) ® Roupas para bebé e pele sensivel A/ -l Econotmia de O 318!
00009220080 L pi, & Emoguar cmpiiaments &) {guar - o 50| 4o| 0. 120
& s Molho (P 14)  Smartsense (P 18) / ! tag | 20
'SIVASIA SANIIOIIIA VHYd 3 TR . ATy AN Fmdascepas | T [ | 333, Roupa de Bebe AL
V43D HOAINNSNOD OV OLNIWIGNILY ‘ 5 II» — — - P8 Ay ‘ ,
9 / ! * uFyi ion & "
. . Maha /1 Economia = / / Para enxaguar completamente, use o programa “Dia a dia” ou “Roupa de Bebé".
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® Observe as etiguetas de cuidados

essou Jejnos apod 'BS A\ 'wog Jeoy oBu Bpue odiAJes O ‘0SS opny ap Jesade ‘sg @ Pré-tratamentos para manchas
das roupas.
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m 150 140 130 | 120

® Edredons e cobertores

‘suabejequa @ o)npold nas op ealasal /
eonsiBo| e epusiab anb ‘sopeposse sowos [enb ep eiojsab apepiua e ¢ 334aY Y N @ Edredom (P. 15) ._m 42
uq Biorsaige)dpy 13349y EP alis ou 230A B owixqud Siew ojuswiqasal ap ojuod wn | Lavar separadamente ‘ | Usar redes de lavanderia para roupas delicadas | Alterar as configuragoes do processo 500 s S mina
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Melho Molho : "
‘sieufuo sedad - Encher muito S-—owa.. @ = ® Com tira-manchas Vanish
‘sopenbape sojuawedinby « ) Piscando =1 j= Lavar Lavar @ i
‘ojuoseLEd Bled ' - P X i m esep e Vanish (¢ 15) G@ m 150 140 130 | 120
SOPIDALIID) SBOILOG) SBOSRLLIOJI 8 SIENUEYY « ol st Envaguar ) Piscando g Enmaguar 0
'DlUOSEUEd Blod sopeuensoouog] « 000 Y ARV L e Y JZ¥« v, 4 T N T
R
nssod opezuoIny oﬁweds 0 gJuBLLIoS sj0d béﬁi @ ., x Turbo ©" Centrifugar (©) centrifugar
‘BloU@PISal BNS Bp olwixod S[EW JjuosELRy d =5 i oxi . . .
opEZUOINY 0AIAISS O BYEjLeD ‘Bwa|qod coloridas $(aﬁ.?ﬁr \. Seguir para o préximo processo. J Para evitar criangas de cairem no tambor e se afogarem

(Trava de Seguranca)

Se a tampa for aberta durante o funcionamento da maquina de lavar, esta
funcéo sca uma campainha até que seja fechada. Ndo fechar em 10 segundos
escoa a agua.
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OBSERVACAO

@ No caso de uma falha de energia.
% A operacfo sera retomada de onde parou quando a energia for recuperada.

Sabao / Amaciante / Alvejante Opc¢oes de Lavagem Opc¢odes de Lavagem (continuagzo) Fungdes adicionais

® Seguir as instrugdes i see s Sabiio ou Sabao ou & v Vanish Turbo Secagem (o min) Cancelamento do bip no Cancelamento da trava
recomendadas pelo fabricante do 0 avepnts alvejante final do programa de seguranca
sabao, amaciante e alvejante. em pe liquido Adicione o processo de molho. Adgua ndo drena, entdo & possivel Melhora o desempenho de lavagem. P O ar soprado da rotag&o do cesto
O nivel de formacao de espuma ) 1% 60 min ; ﬁmi .U. Alto e remove a agua das roupas.

® Roupas que podem ser secas:
fibra sintética (max. 2,0 kg)

+ 100 % fibra sintética
+ 100 % algodao

reutiliza-la, como, por exemplo, para =)
limpezas. ;

o] 1

Segure 3 s

BB 3 % 120 min

D

depende do tamanho da carga, sujeira,
sabdo e dureza da Agua.

il
o

f W50
,."@ Retse )

de Agua

B Amacaj | wolho | Reiiso de Agua

1 memen

[NA-F14081]
had (Tempo de espera) ;
Mglho @ 60 min —p G 10 min as. ;:20 m m Para ativar:
-\ﬂi o | . h 4 o mesmo prr::c.edimenlo -—i’_'i Fogurs 23
________ Bl N
D ivana —Sad- 120 min s @ 30 min bl
by SN - O fraa
Y v v ( OBSERVACAD : S
7 . - . . | B Para ativar:
L& Cancelar: @ Cancelar ® Por favor, leve em consideragdo as orientacdes

Cancelamento do enxague automatico
para nivelamento das roupas

1

de uso presentes na embalagem de Vanish. mesmo procedimento __J_’_xi

® Se a quantidade de sabdo exceder a linha

de MAX estipulada no recipiente de sabdo, OBSERVACAO
i i Sabso Sabio
apligue diretamente dentro do cesto. x i ¢ lalidc

Delicado

- Baixo 4,0 kg

(Reutilize a agua apos lavar ou enxaguar.\\

OBSERVACAQ

® Nao disponivel:
Turbo Secagem (60 min), Vanish
® Faca a configuragdo dentro de
5 segundos apos ter ligado a
lavadora.

Alvejante
(Agua sanitéria)

\ul sss) % sash @

Tipo concentrado |

concentrado até MAX, ele

|— Se vocé adicionar detergente

permanecera na gaveta.

Médio Alto M

Baixo J ! \ |—Médio x Amaciante
/ \ ________ separrado ou
' ! Baixo x V 71 solidificado

<

® As roupas podem nao estar
suficientemente secas (depende m Para ativar: e
da quantidade, tipo de roupa e da mesmo '/J"xa,

{OBSERVACAQ)
temperatura). procedimento T

. Sabdo delicado
x Alvejante \/ Tiquide ® Esta fung@o ndo usa um aquecedor.

® Voce pode secar o tambor usando
esta fungéo sem roupas.

4

Pl

@ Depois de iniciar o dreno d
agua, pressione a tecla g
par 2 segundos visando o B Apés a operacdo terminar

\_ cancelamento da operagéo. j lf‘:_]

OBSERVAGCAO -~
® Vocé pode definir esta fungéo até o | | ﬁO

momento de enxaguar. \/

12 13 14 15 17
16

Amagiante
concentrado

Retirar
imediatamente.

® Amaciante n&o pode ser usado com
o programa “Economia de Agua”.
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Fungdes adicionais (continuagso) Manutencao Manuteng¢ao (continuagao) Instalacao

m Filtros de entrada de agua Filtro de fiapos 4 7\ Assisténcia Técnica na Fixe a tampa inferior
instalagdo.

) Verifique o local.
Ajuste o nivel da agua de acordo com | Se a agua nao fluir suavemente | | Apoés cada utilizagao | m -e
M
M

o pese da roupa.
B Descrigao do visor de lampada / ‘i /
¢ 1 /
\ W Recomenda-se que entre em
‘ \’ / contato com uma das Assisténcias

= siliy
Habiltado *s«» (@) Sensor

= Técnicas Autorizadas Panasonic

quando houver dividas ou

dificuldades na instalagéc do
produto. Entretanto, este servigo
em sua residéncia nio é gratuito
e ndo abrange instalagdes de

Filtro de
entrada de
agua

&% Desabiltado

® N3o disponivel: Delicado, Edredom,
Turbo Secagem

\ adequagéo do local (ex: tomada, Instale a mangueira de dreno de agua
’ q..h rede elétrica e hidraulica, etc.).
N W Siga este método de instalagio.
% Caso contrario, a Panasonic néo Rosca davalvulade  Mangueira de =
- se responsabiliza por qualquer entrada de agua entrada de agua
= acidente ou dano.
—
X = ‘
— A
A .

Max. 1,2 m
Min. 0,8 m

X 0°c Mangueira de éupoﬂe_da
Cesto Remover todos os calgos da - dreno de dgua g:zzg”;;rzgfa
OBSERVACED — embalagem antes de iniciar a
| Uma vez por semana <Turbo Secagem> | ) Para sujeira pesada A utilizagao da lavadora. Nunca utilize B
_ Sem o filtro Gaso o filtro esteja quebrado {?// ; it i ] a lavadora sobre o calgo de EPS
‘“., Tubo = g : FL <y~| Detergente de | que acempanha o produto. Ele nao
” Secagem = ) . . ASCED AR IR
)7 == | cozinha neutro | 2 suporta o peso da agua e danifica os {_LOBSERVACAO )
B - | componentes inferiores da lavadora.  Lembre-se de conferir se a mangueira de dreno est4 conectada firmemente.
i NAF130BT| | furbg = | 1 ® Nio gire, puxe nem dobre a mangueira de dreno
) et ire, pux uei .
~ NA-F120B1 4 \ i | h
Vazio kit Y I “ } \. v ® N&o cologue a ponta da mangueira sob a dgua.
18 (7 18) 19 20 S 22 23

Instalagao (continuaczo) Indicacao de Erros Solucao de problemas
Conecte a mangueira de entrada de dgua Verifique se a lavadora esta nivelada [ | sinbmass  Ponlosaveriicar |

OVerificar g

] ] j o 220V
Preparagéo Comao ajustar 2 veko 1 Verificar T — ) Qu;:nuo n&o ha agua no
+ Pendure um peso. ] e Operagdo comegou com | Cesto. = | =» Asiate oiecida
« tge . I/ .‘\" 5 an’:g:caiz:‘“ agua nio g apos centrifugar.
gt =Cmn f > = : \ =
Shimio = @\Erihor i . ® Sem operagio o
! A tensdo da fonte = O &
Agua nao drena. / de alimentagéo & £ esta d Quandahd dgsa no w Agua e i
ﬁ - demasiado alta 127 v a 7l ® Fecheatampa. ® Ligar. # Insira 0 plugue do easic: @ Ag%la - fomecu‘:la
: s 2 ,‘ G {i:: cabo de alimentagao % 22':;i?£;2?ra agua e
: : 5 | = completaments. = '
Peso . T Atampa ficou aberta por mais de 10 segundos 2 l\/ - @% ==
o mdo :- % com a funcao “Trava de Seguranca” ativada. = . . o = c i d Se as roupas estiverem desniveladas, a lavadora
e ® Pressione. @ Ligar o disjuntor. e:::;u‘;grar muda para  jnicia automaticamente o processo de enxaguar para
IS e 5 = .
OVerificar mbimBada =@ mbiur nivelar estas roupas.
[— A tampa esta o S — = =) ==
/I\ CUIDADO aberta i g Lot v Y=
Agua fol drenada s - — = 2=
® Aperte a porca com seguranga. V ‘ a forca. O nivel de Agua =
® Nao girar, esmagar ou cortar a 2] (Trava de Seguranca) | Quande a roupa esta Quando ha agua | ] A velocidade de rotagio do cesto & ajustada para
mangueira. @ molhada. SU cesto a_nies @ O Rotagéo irregular reduzir vibragbes.
muito 3 a operagao. g g r
. elevado T % e
Ajustar 5 \ s J
e S —
3 B s O nivel de dgua pode ser mais alto.
Verifique se a 3 4 o s Corte de energia/
40 na ta . Instavel ou inclinar Quando as roupas sao ) 5 3
:g;:xau naoes Mais de 10 mm Centrifugar ou p———1 1 Evel it leves (fibras sintsticas, S Disjuntor desligado Opera_x;afo sera rﬂon;ada de onde parou quando a
“Turbo Secagem” s J ; muito : energia for recuperada.
(] /‘\ ! 29 L/ £ § baixo ol . ~ / Desligar gr === e
(0 i nio funciona. i | — ‘ b e i Abs - N
\‘ \ | I | I = O nivel de agua pode ser mais baixo. J | Ligar ﬁ [
Conecte o cabo de alimentagdo 4 uma tomada com aterramento [\/JB i [ E | | =
RS
“~ J \/

Outros

Quande as roupas Quando a drenagem Quando o
Tempo de operagao & esldo desniveladas, | dadguandoéboa | abastecimento de dgua -

Operagio de teste [ Seidade agua || Desligado

N

@ 1. S muito longo. nao & bom
i £ @% e @% — & &
A, A 48 ] fﬁ W D/ e | Esier A I\ 20 )
/ 47 Ruidos S S pae | (el . -
1 anormais R 1 2 = O tempo da operagao pode ser mais longo.
Agua nido é
fornecida.

filtro de entrada
de agua {P. 18)

24 25 26 27 28 29

Guia de Programas » _
Certificado de Garantia

praneame Tempo total”
g (h:min) NA-F150B1WA NA-F150B1WB NA-F150B1TA NA-F150B1TB
¥ Diaa dia 1:07 NA-F140B1WA NA-F140B1WB NA-F130B1TA NA-F130B1TB
- NA-F130B1WA NA-F130B1WB NA-F120B1TA NA-F120B1TB
¢ Delicado 0:29 NA-F120B1WA NA-F120B1WB
& ;2:,'23 de m::z: 1:09 . ! : APanasonic do Brasil Limitada, asseg proprietari midor do aparelho aqui identificado,
O tempo informado considera a garantia contra qualquer defeito de fabricagao, desde que constalado por técnicos autorizados pela
7@ Rapido 0:40 configurag&o inicial do pragrama no Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por forga da lei, mais 275 dias por liberalidade da Panasanic
nivel alto de agua. {totalizando 1 anc), a partir da data de aquisicdo pelo primeiro comprador-consumidor, aquisicio
@ Edredom 1:06 Estes tempos sao0 aproximados ostafoita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota Fiscal de Compra.
W . porgque néc considera o tempo de APanasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade & substiluigio de pegas defsitucsas,
] Vanish 2:11 enchimento, pois estes tempos desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condigbes normais de uso.
i variam de acordo com a instalacéo Améo-de-obra e a subsliluigio de pega(s) ito(s) de fabricagéo, I ci Iho,
@ Economia de Agua 0:46 hidraulica da sua residéncia. “ semmo gr:t_gmr:dmlmdnpenodom:n:;r? ~ e

A Panasonic da Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeilo, se aste aparelho sofrer
e — qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, Inundagdes,
E s p ec I fl Cagoe s desabamentos, etc...), usoc em desacordo com o Manual de Instrugdes, por ter sidoe ligado & rede
. eléfrica imprdpria ou sujeita a fluluagies excessivas, ou ainda, no caso de apresentar sinais de ler
sido vialado, ajustado ou consertado por pessoas ndo autorizadas pela Panasanic.

NE- e
FISETTA | F50B1TR s E 4 Também serd considerada nula a garantia se o consumidor néo apresentar a Nota Fiscal de Compra,
Modelo n® : i g oU S8 a mesma apresentar rasuras ou modificagBes.

he- e

APanasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os senvigos acima referidos, tanto os gratuitos
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servigo Autorizada. O proprietario-

Tensdo 127 ) consumidor residente em outra localidade serd, portanto, o dnico responsével pelas despesas e
Frequéncia _ _ B0 Hz riscos de transporte do aparelno o Servigo Autorizado mais préximo (ida e volta).
Consumo de energia’* 0,39 kwn 036K [ 03BKWh | 034kwh Aforma e local de utllizagio da garantia é vélida apenas em territério brasilairo.
Nivel da &gua L , A .
Consumo de agua’’ 1oL Obs.: Esta garantia nao cobre os seguintes itens:
Capacidade'? 15,0 kg 14ng [ 130 kg I 120 kg a) Instalagdo do produto ou erientagio de manuseio.
- — - b) Avarias resultantes de acidentes ocorridos devido ao uso Incorreto, uso
Dimensées externas 60 cm U—J x68cm (P“ «105¢m (A) inadequado, queda, riscos no gabinete, quebra de pegas plasticas, abuso ou
(aftura com tampa aberta: 141 cm) ::g:g:r:;l;&nr parte da cliente ou devida a qualquer uso ndo previsto no manual
Peso do pmdum # kg c) Produtos cujos nimeros de série tenham sido alterados, falsificados ou
Pressao d'agua 0,01- 1,00 MP2 removidos.
Velocidade de centrifugagao™ 700 pm d) Servigo de limpaza em geral.
T = 03 100 e) Defeitos ou avarias causadas durante o transporte do produto.
Eficiéncia de lavagem = u f) Vidros, pegas e =1 contra viclos apenas no prazo
Efici&ncia de centrifugagéo’ A legal de 90 (noventa) dias. -
*1 Quando os programas “Economia de Agua" e “+Molho (2x=120 min)” & Nota: Os aparelhos que possuirem acessorios, a garantia contra defeitos de fabricagdo é de -
ki % . N 90 (noventa) dias, contados a partir da data da nota fiscal de compra do produte.
Nivel de Agua: Alto” estao selecionados manualmente. -

*2 Esta capacidade se refere a uma carga padréo de 15 kg, 14 kg,13 kg ou 12 kg 0PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE AUSO DOMESTICO. |
de roupa seca, composta por lengois, fronhas e toalhas de algodao, cuja
composigdo, tamanho e peso sédo especificadas na Portaria do Ministério da
Industria, Comércio e Servigos, n® 121.

30 *3 Lavadora vazia e na tens&o nominal. 31
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